
Отец Роя и его брат поддерживали хорошие отношения с графом Константином. Эти два
графства находились на севере. Сделки между ними происходили регулярно. И они сражались
бок о бок на войне двадцать лет назад. Таким образом, когда они узнали, через что прошел его
младший сын, они пригласили Джулиана погостить в их доме и пообещали, что сопроводят его
обратно домой.

Когда граф зашел проведать Джулиана, то отнесся к Рою как к пустому месту. Рой ответил ему
тем же. ‘Игнорируешь меня? Отлично! Я в любом случае не собирался налаживать наши
отношения!’

Рой позже отомстит за все, что сделал его фальшивый отец. В будущем он станет настоящей
легендой. Ему было любопытно, как тогда поведет себя граф. В любом случае холодного
отношения Роя он изменить не сможет.

Джулиан посилился в том же доме, что и Рой. Это означало, что Рой сможет пристально
следить, делает ли он, как хороший мальчик, свою “домашнюю работу” или нет. У Джулиана не
было выбора, Рой вынудил его. Впереди были долгие часы кропотливой и весьма однообразной
работы.

***

Четверо человек наслаждались свежим воздухом на крыше.

Один из них, распластавшись на спине, одно за другим брал свежеиспеченные печенья с
тарелки позади себя и набивал ими рот. По округе отчетливо раздавался звук челюстей,
крошащих печенье на кусочки. Этим дикарем был не кто иной, как Рой.

‘Разве так должен вести себя дворянин?’ В глазах Делайлы Рой сейчас был не аристократом, а
каким-то неприятным быдлом.

“Я должна кое-что сказать тебе наедине”. Делайла подала Рою знак отослать Джулиана и
Амелию прочь.

Рой, однако, поманил ее подойти поближе: “Просто прошепчи это на ухо”.

Она подошла к нему и наклонилась, приблизив губы к его уху. И... Рой не мог оторвать глаз от
ее длинной, стройной шеи. Он не знал, почему он так себя чувствовал, но ему хотелось укусить
ее. Он не был чертовым вампиром, поэтому он постарался выбросил эту мысль из головы.

“Два убийцы серебряного ранга идут за тобой”, - прошептала Делайла.

Глаза Роя сузились до двух щелочек. На его лице появилось лукавое выражение. “О... Кто их
нанял?”



“Твоя бывшая невеста, Роза”

“Как ты узнала?”

“Когда я искала компромат на мастера Грея, я случайно подслушала его разговор с
подрядчиком Ямы”.

“Она явно не любит проигрывать. Раз она так упорно пытается покончить со мной, мне
придется разобраться с ней.” - решительно сказал Рой, в его глазах сверкнуло убийственное
намерение.

Роза разворошила ядовитое осиное гнездо.

“Что будем делать с ассасинами, господин?” Делайла вырвала его из раздумий. “Это более
насущный вопрос. Они могут прятаться где угодно, ожидая, удачного момента для атаки.”

“Я собирался опробовать свои способности в бою, чтобы проверить их эффективность. После
аукциона я буду действовать как приманка. Как только они клюнут, разберемся с ними”.

Аукцион должен был состояться завтра.

***

За ночь сотни роскошных экипажей въехали в графство.

Все они были здесь, чтобы присутствовать на церемонии открытия Аукционного дома Золотая
Пикси и принять участие в аукционе, который должен был состояться сразу после. Поскольку
их внимание привлекло множество предметов, выставляемых на аукционе, они привезли с
собой огромные суммы денег.

Им нужно было где-то остановиться, что было совершенно очевидно по тому, как они
осматривались вокруг. При виде их, трактирщики терли ладони друг о друга и давали знак
своим сотрудникам. Десятки служащих разных гостиниц, сновали между прибывшими гостями,
чтобы пригласить их остановиться у них. Поскольку гости хотели лучшего обслуживания и
комфортного проживания, они были готовы платить немалые суммы. Да и в целом собирались
сорить деньгами во время своего пребывания в графстве. Таким образом, графство Болдуин
ожидал настоящий золотой дождь. Часть денег, конечно, поступит в казну графства с
налогами.

Был полдень, и церемония открытия Нефритовой ветви практически закончилась, когда перед
Аукционным домом остановилась роскошная карета.



Один лишь ее вид говорил кому она принадлежала.

Прибыли Болдуины!

Дверь открылась, и из кареты вышли трое изысканно одетых мужчин, сопровождаемые двумя
великолепными красавицами, которые не уступали сиянию бриллиантов и несли с собой запах
цветов.

Все взгляды устремились на них.

Рой проигнорировал взгляды, направленные в его сторону.

Встревоженная Амелия, которая впервые была одета как леди, спряталась за спину своего
хозяина.

Рой схватил ее за руку, мягко притягивая к себе.

“Тебе не нужно чувствовать себя неловко под их пристальными взглядами. Хотя ты и
горничная, твой статус выше, чем у них. Помни, кому ты служишь. Иди бок о бок со мной с
высоко поднятой головой”. Рой подбодрил девушку.

“Д-да, хозяин”. Она заикалась и пыталась идти в его темпе.

Быстрая Смерть была равнодушна к вниманию в целом, но она не могла быть равнодушной к
похотливым взглядам, направленным в ее сторону. Тем не менее, она делала все возможное,
чтобы идти вперед, не утруждая себя заботой о тех, кто пытался раздеть ее своим пристальным
взглядом. Внутри она кипела: ‘Да как они смеют? Эти ублюдки смотрят на меня как на
дешевую шлюху. Если бы не этот аукцион, я бы уже вырвала им глаза.’

“Они слишком бесстыдны”. Джулиан внезапно появился перед ней, показывая средний палец и
язык ублюдкам, пялившимся на нее.

Его выходка заставила их глаза дергаться в нервном тике, но поскольку его сопровождал брат
графа, никто не затевал с ним драку, они лишь недовольно отводили взгляд.
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